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anthropology) uwalasasadian  (structural  anthropology: g
avBseraamsdnmunntlali Lévi-Strauss 1963a wae 1976) Tgnam
W umi Degadusteresnbllas 1977 \fiaaananmeima
anifing CBC 1easumaeion uasfaimsuwsifhionlfedansn o
‘lm'am@iammeﬂéf%a Myth and Meaning (9 Lévi-Strauss 1978)
sndeniuidusmnarinaasifuiimansAiaeybalsenevitas
Feaauuulassaiofion (structuralism) veanldpchasugaienh
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Twhueadeni aast e (Georges Poulet) r::\j[,%'ﬁ"mma
ﬁuumﬂwuﬂumiﬂswﬁuauum'mn‘rﬁumwﬂ‘szmﬂﬂ;amﬂmmmu
Tﬂﬂﬂv.ﬂuuwﬂmﬁmﬁnm uninendteoiud  sauUfiug (the Johns
Hopkins Humanities Center) Useneianigaiam dotaeliad. 1966
(qﬂaa::mkummﬂl‘ss‘igumamé;lu Macksey and Donato, eds. 1970)
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1. 9 Lévi-Strauss 1978: 3. Fuatun dannuiidail: “Although | am going to talk
about what | have written, my books and papers and so on, unfortunately | forgat what |
have writlen practically as soon as it is finished. There is probably going to be some trouble
about that. But nevertheless | think there is also something significant about it, in that I don’t
have the feeling that 1 write my books. | have the feeling that my books get written through

me and that once they have got across me i feel empty and nothing is left.”
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anEneiioy”  (poststructuralism)  Tuwsan ¢« Aululandmmemss
Singulaeih o luatlardnmsaudtuiumaans Saiuussmeriag
1 “w «d e 1 . ] o & 2 L 4‘ = -~
T uwdpuiBiedacdneegmaluindmd  Tusssumtiaudoude
(5 s 2 P e L2 o -1 v o 2
dhdald uasmudmudsmansoaennimanerasiusstulushidmg

"2 mafunwAnmsssiielsanafisminendueeiug  sodfiud

anene
ﬂ%aéﬁa’hﬁmmmﬁcyﬁa mnswanvinasdumaininge dndau uay
dnvnuiaudidn o Liﬁdﬁ'lﬁﬂtﬂ‘idﬁ%?\ﬂﬁﬂmJJ'IU‘SS‘QNTI’JNT'W’%LLE.{’J flafia
dunsdladhuasdiindefizons  wislaserdofion”  usthaiiu
yemaRsiusn Infenduiadiu qaan” wasdinlesaedionly
wian o fuie  (QnuauBonlu  Lentricchia 1980: 157-63 WUazq
Wieuifieuiu Benoist 1970 Bebidiudnefumsestiadsinavnuest)
sumsiwndinsaldninlasedefionfunasestazoeunnooulen
BN ues3en (Jacques Derida, 1931- ) Q"i"zuﬁuum"a'nﬂuﬂfia
federwhiiwinfaruddyrasdiinvdlnssaoiosluomififedo
%amn’ifa “Structure, Sign and Play in the Discourse of the Human
Sciences” (Q‘i"]EJﬁ-‘ﬁLﬁEIGﬂu Macksey and Donato, eds. 1970: 247-65
vidolu Derrida 1978: 278-93: Ei'nmHaslﬁUmmaonwsﬁwanﬁ%awsﬁﬁ@uwﬁ
2 Apsrmdnuntl)

fonsuRatu G'hama;waLLﬁ::ﬂ‘s::mumﬁmtmﬁl@ﬁﬁﬂﬁuﬁm
sinfesimguifendninlesanfisusmdlaanadion Soldma
nﬁqﬁaxﬁmwauazﬁ'ué’mmmﬁﬂ/mmL%aiutéaagwuzﬂawuLf]uaqé
ﬂsxmmaamgué (the human subject) avldpehufinmauazatng
domfufafiesd  umsdudvhassmudemmadefisumamean
s wmin  (René Descartes, 1596-1650)  vnu3amiuaviin
mﬁmmam%‘mqﬂ%&tﬂﬁﬁﬁ%"aLﬁmﬁaﬂanQ’ﬂszmﬂﬁauﬁuﬁawmﬁmao

2. 9 Poulet 1970: 62. e'a’uaﬂ'ummé'onqﬁﬁé'qﬁ: “The work lives its own life within

me; in a certain sense, it thinks itself, and it even gives itself a meaning within me.”
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PWraaviuandaudaaisssi 16 1 hwiife, wnsasiu, i
Fafiudhdmidr (1 think, therefore, | am:” géhathermu@aaamnlalu
Descartes 1960 URY 1965) %%aﬁiﬁnﬁuaahan"ha’me‘l.umwaa a
Cartesian subject maTe lumnasfuasioma Cartesius  uaziiu
ansda/emuFeideamndarnnuaniene o kiteadmironae
Usziniius/ufguilon  (empiricism/positivism),  Unngmantinen
(phenomenology), dnnmefiun (existentialism), endeSLAINTTRANN
(hermeneutics) awiividfnuULERRion (iberalism) Tuifaqii Twieil
Srammadiinlnrafefionmssdtinilanadefiandatuihieny
&éfyuasirmuds  dosmniflusnaenafiafidissmavindophmenn-
mawinUssmanilmanSragnasiuan ianaenafaflfnunicdaues
L3 1
sumatuAsaenssuandnothaduds nanfa uwnmiRzaeangsdiniin
FRATHAesENETIETR ManTnda nawvadedulaathefimanadie
datpaldt (the conscious subject) aehefifluandiariiu (genpehems
Lo " [ ¢ £ . .!.‘v{
cmmmunugmzmmLﬂuaaﬂﬁ'i::mmawmg:mmumu éiiu Feyerabend
1987; Althusser 1971; Lacan 1977: Foucault 1970 uasmsnnifiaassning
L) = é{ w &)
Foucault and Chomsky 1971a) unﬂcﬂuﬁqammﬂ@unauuaauwgmw
Hwfins “navse” gasmn wWiaraslassauiarsganils (the uncon-
scious subject) esnaaNsT-ansattaduiuan lile@eumiiia
ueviladasnomnfidouen,  Wiadsmemaaanumsdnmfimuaiu-
UrfisFsemmgevdanenalabfvednunndundlésuladinn
“endinpehdlsiulivuuBaln” (thow men think in myth?) weiedlah
‘FrSnndeatlsludeulusesufuiuadiedlsid  (how
myths think in men, unbeknown to them.”; #atu Hawkes 1977: 47)
i L a 1 1 f.ﬁ!l U ™ & L ) e 1 2 &
viommnanuaaisafinbilagwmidausmidosun Wi &
winWieat Hinde  (Friedrich + Nietzsche, 1844-1900) HUnuUSTeyam
wasiiuBafamhiuumaaiumala Wiuindaaudidy ¢ wisdninmda
1 2 -3 [ oy - = L3 [7=9 (3 =
Tasahafianlsauivfioa yin sdoonde uasimfiens (gnoaudae
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Tu Schriff 1995} dazsmerh “wndhldmeliudry (‘God is dead.” 9
Nietzsche 1974:#108, p. 167: 125, p. 181 343, p. 279) Yn@alw
anpenafeuuuleaTliouuamilnseiunfanlszmeri s
Tugmeasdfussmuldmeliudy s Faduivlnnan ¥l -enie
wWamlEa The Order of Things 1894 syl (Bl,uymﬁil,ﬁu
wherasmatinmnmenad - loe¥m)  Suiealseugnasufiie
fotwilads o 8 Slifuaosrmansdani Husouthy/saotiiifienu
Insiluemaduaan wasfiasmeneme lsnidfienuddidomuadg
il asbiddiduansniarhlatimnerndinh emmdn
Usshdinlnnahafianuasmdlosesinafiesdssmaviissfassemer
finaluGesatamnumeresnpfligurasdlsymu (the death of the
subject/decentring the subject) LLaxfiﬁaﬂ%ﬁm‘a‘ﬁﬁwﬁryﬁmaaéwﬁn
Tosseeflaafimansnedvionnifiee il dmnmuaneh o
MImMUSsauMaaUaEEIeNEnS Y3o
punagdivlamingond  “daru
nzizaasdiinlassaiefien”  (the
Structuralist Controversy) ﬁmm

Toamwsanuda Hedsinlnseaig
deaasdiindndnen (semiology) #ia
foyeaas (semiotics) shafivannsnan
PuresmsinmnmenaaiiBalosiaha
(structural linguistics) waadinmuensns

mdisieuriatias wa logs (Ferdinand
WWiaEad wae lows de Saussure, 1857-1913) LWEMLUGILGN
u

3. @ Foucault 1970: xxiii. duatunmudinguiiasii: “.man is only a recent
invention, a figure not yet two centuries oid, & new wrinkie in our knowledge, and that he

will disappear again as soon as that knowledge has discovered a new form.”
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TISHIIBNBIFAERT  UrIngnafAathng

wewaan i lumndnfiuaneeii (Quisudiauiiu Culler 1973 i
usneng lnnfdideunamBluithéndes) nandie Femememaduu
Tasasaflenfiuiifisaazloanulunemnmsfinssnuweinendian
meldmshuasiinanyseinamnSassaudidalaen  163-dlnd
;::y.d i = & 2 Al & n{d ) owr g S A
ffdounantiehein - dndimamanaiunfiGonhdninemiedy-
RS PN '[v v1 aa 3 '
engesiuiuifon fuasdnmiuluniasrueddansal  (literary
criticism)  uasTamsTaNdnn  (cultural studies) maldmmiwastin
HoAnenmnsaedaudéndelsans 1nSod (Roland Barthes, 1915-
. & P , A P §u p-S
1980) aenalafiony rewievrhesliwadsenufnaalagsamdurugu
MédamaneamadnlaitdarasdinlesahefioauazdindnAney
» % 20 o Gl | | \l»‘l - -VLy v s
Fyenandiu  ddouledvenanBiluitinewhlaaseminitsnnauan
FuTEraBfiGendyinen (semiology) fudyedas  (semiotics)
Gemasisud sand (g Hawkes 1977 124) Idabiwhimieszas
sasmsflanlushyaaantoiliulsnaedeesdiBmmnanaguuuiiannnh
hwSosasanuuandnaludsedndy nande sandiiui semiology
=} a - [ 3 dl-ﬁ ar =l o 1w o d.‘
vsodnAnsnifudmifonlfGaniubimaindnnsglanl - dieusasens
1] " [ m.:-: o eed é‘l’g A’ . A
wnanete log StafudFEaynidndmsdnmuuniituen lwnuiud éy
‘:Wd 2 1 & e as 2 r
a4 (@ Saussure 1959 AigiieuazldnanfidlunuasBuadiond) dwm
semiotics ™ visadenaastiu  dineisisnldiulumindsmefilimm
Sanmuiaiumsugesnaniigusionsa wnueas wasy (Charles San-
ders Peirce, 1839-1914) simSsansmeudiwddwignusssany
ey eehahdumalugasfindefidiens ! udsasiififlensmanala
uaneafuh latin sufananefemaAniidnunssuusasdyeys (a sys-

4, ywyaameiinnuasdudandionan Lﬁaamnmafmﬁmwj’nﬂm%mmru_,'lu
wapusedTimmanunylsinde 5nﬂxoﬂ5:ﬁ§3ﬂihuéf'maama‘?‘ﬂmaﬁﬁmmt‘iamnaé‘u
FusowbindrwdTnsindou usiLﬂuﬁmﬁuﬁi‘nluﬂaqﬂ'unuﬁnw’uﬁmﬁ’uiﬁmta:
suAnuanEnszuy wanidlad Fs'ugnﬁuwuua:ﬁuﬁmuum’ijmm'imw'imani'u
dlomulledadmeanTss 1990s f1a {ﬂﬂuanﬁnﬂlu Brent 1993) funraAelitfiudy-
meiueawefrmaldtu Peirce 1955
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tem of signs) viiemaasenudyns (a science of signs) waslas
ﬂamaawumamﬁmmmaLwas‘m.ﬂumsmu@mﬂ’nmﬂwﬁaeﬁtywan
ﬂa\f[ﬁfﬁmﬁﬂﬂ‘svmu\hmaiﬂuﬂamﬁﬁnm‘luﬂma"mm namENtEmii
wuL’umﬂmmmungm*nmwmmmimﬁlamﬂwqwﬂmm’mmmﬂm‘iaam

Tndfe uuen (Thomas Sebeok) uazwaes wafiSa (Floyd Merrell)

]
| e

=l =t ala A:: -~ =3 ~ [ € 2 2 g 1 2+
AddaIsRanneeanlusdyineniuduyenaadindaaiuinildfana
ddfyathafitaiuanudauasavgaawady  enciumayaivannfa
A o Taamairlwdnmsemsuandyazaandu 3 wwuda mwndlan
{icon), @53%ik (index), LLa.':ﬂryaﬂBm {symbol) mﬂaaneﬂﬂmsmag
a 4
Wi (@neazfealu Merrell 1992) wonanil sieesSan (g Sturrock
1979: 8, n. 3) thilisiusthahaulatasdhendwisrh Jafinen fu
“Hyemaas” viSe semiology U semiotics Iushisaudidedmy
rfiowils nsaansfoanamiammsiuwile Wy Fwnnlasuand
Fwnaihuinginen  Afsemamneoesiunayl¥emudnuadlaghiu
win  sudfuanhéneadwindyenaad  Ausaehlauiniwasnan
Lwaﬂuﬂﬂ?mywmaawsnmﬂumu
aehalafima 1%&'11&&!1‘1:!’1%5#@1E!W-ﬂ"’\ls.ll,l.ﬂﬂﬂ’]'mLLG]ﬂG]']J‘HBdﬁ?Nﬂ']%
Lwia:‘l.ﬂummwmmmnuiugmuﬂLﬂum‘iﬁnmﬁawaaﬁmn‘;uuau
o
TELUMSETNANNMANY  (signifying  system) ‘umaw_-m‘ uanmﬂﬁé
el 1 L ‘izﬁﬁ 2 J &8 ad 23 o
denlaszananiluitiindroh  lumsaiiditmemenuiaesdiin
Tnnanefiusuazdafimen/dyenaes  (Wozsesdiingu o luowes)
~ - el “d‘ - LT - “ s 1 ]
GunudlFiiaglseaedfasfnmenadovacinde/inmoufivhulaviu
viklusnannadamaistheandssdnaaiiumaamzusathela i
[ o =3 ol & i -9 =
wiulean 183-dlsalunsdliasiBmemenafuuulasseiion, vie
Tsaae vdsdlunsdleaditmememaduundainen  ddowdesdaims
wivenamuedmmasindalinmpufmaribnldlunusiduinathoss
At [ o c faw 'Y v
FmanenaFi o Suasfulstlenivodaulaasldfnm  duabuss
Wolusdivigadneely
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IIRIBABIAEAT  unIvenagaalIng

Fmsmenujrasininlasedofloauasinfine  Wannanen
= 8/ £ o 2 (-5 [3 o
AMNAEMITIUNEERS R laTE ausaTiasd  we Tﬁsgﬂumu
4 D e & dad .
AITIHN 20 shwshifaladn ¢ a0aanhifiadn Course in General
Linguistics (ﬂﬂﬂ&]ﬁm’é’ﬂﬂh Saussure 1959 @aumsanEOTINARUY
‘[‘ﬁﬁmﬁﬂﬁh Barthes 1967: Culler 1976; Descombes 1986 qﬁmcyw
2525 WWWS 2542 Uar Rowfing 2843 wnfl 2) uenwilalanms?
2res \ € ' w A
I¢sumsendasamntansu aawos (g Culler 1976: 70-9) Widumitalu
snain@ie s nnjenug lUfudniud Wsaad (Sigmund Freud,
1856-1939) Wnuafia wasled (Emile Durkheim, 1858-1917) fierd
rasseulituleemsinmitasenaaiunmpomanslaysindon
MSANINANNVINEYBINTS NS TYBINSE Toagfiumimmiiirasnis
nIeyihu 9 TwSunsasdanu mnn’hﬁnmmmxﬁawqﬁnﬁﬂm 9
) d“hd 2 o -9 o . Dz rv o
steismasmensfuwdssimifuadionnssin  Taglagslaglfi
Wndinheamnpuassssndadilamsaaglusredfiain  udegfiana
PR - . a w Y
Fuiusrasfaiudufedu q meldssum@mm  nanantunia
b4 ! [ o ks ar
noefiresasaiuli A nsinndinaenaniuasaysdndasaaams
aunnndinen (epistemology) gaveitwan Wuandnenfinduingu
T Aandsnnawningahudwietiuannasaafn
1 [] v
demafiafihssuudsanshonnfishoenued  ahellenynestuindos
nseanenussanssuy suedlay nonaet uarandeUfishe ¢ vasdean
. a Myo A i ¢ w oo v 2
Hlusesiuundialdaidn (the unconscious) YaINYsE Faviudrazdnla
ORI MINTETeNE Adnaneanadnlatiuszuy  sudieu
3 a awall L dag o . » 2w
nonaiuareIUATE mdaniuidusaimue  eeanamana iy
WOANTIN  UBEMINIZYIM 6 a‘?‘l-ﬁmuﬁéhwqﬁnﬁw%amsﬂs:ﬁmﬂ 9
i ﬂ'ﬂ = =k A 1 r-1 A E7 L] ::
aenofilenfolfiidie  ananhauladndssmawilaeslagsldunmsin
Srudowewhionionnn aseedinvealsriloudeusn ¢ whikano
77 3 q’.: 2 [ ﬂ: 2 r-‘\: 4 =3 [ dl
600  WhNITemYW  wiwsnufisngadu liruuasdediuemd
maﬂnyuflﬁﬁumiﬁnmmmmam%qa‘lmiﬁ%a Course in General
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Linguistics  AlwRssmaTiumsasEsuEnnayaIna LTI ead
gnéutlaaalags 3 anfavinendaadinlu 3 5 TudTimsdine 1906-
7, 1908-9, AT 1910-11 (f Saussure 1959: x) winliign@u
LI Y I e T R T U e e SN E vy
wlifuiginaelunemsdnmamnensaiuagismananaduuy
Tasesdaflusuasdoinent simaianatuantd

MFHANTERINATHD UM ITUA/MTLHAEN
(Langue and Parole)

El.m'lu%uéwﬁmﬁrmgﬂﬁmemaummﬁmﬁ'&nﬁum?ﬁnmmm-
e siBalasianafidd q Bveedsems "f‘fq@iam‘lﬁﬂmmﬂuyuﬁﬂ
winrasdiinlassehelisunerdafinen nandia Ussmsusnlegfianali
TSRS (langue) M “mmm/mﬂ%’m‘m“ (parole)
gonaniu Wiasnnflenafiunmsdnmaenenaasiyniisnnewumth
anflélFemnmalafinmnmmlngmss  llesmudmaituguiigauns
ﬁmmﬁuﬁmﬁaqmwaﬂiﬁa?ﬁﬁL‘%undw msr?  arlsReRefimmensng
Ann? vdemhuugudmiumsdnnmndessls  dmiulegimin
ﬁuywﬁlfjmlumﬁﬁ’nmmm‘lﬂﬁm (word) athefiinfesdoURrG
msiefGn dr Tummdimannfesslsiul we e
fadua,  mwduvuensde, viansEnwfle  wenantiamadse
Wevathadedf biawfeldhufunwmwiadme  uddeaaéiongunm
san sufsuivh dssfnssesnindlemamine sus@eriulumaye/
malnmnfdGasasimanyeaadianifiendoie fldesiuniSanasse-
vy sufley npnasitasmsethades Wedmdudmsimwasindiu
daafimnsduiingon o i thifle dudinsdaiiudamnesy sade
nginmeraImIn  uasshudwinamanefadlinmn  neachalaethg
witdlalle  nafntevih  Gudlsifadiummanniidoefildtuiiag
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MFATHNMIAEAT w1 Ivendudalng

Foanavinuteetn  dmenaanefituEaasszuusedisuinnad
e IfTunseulumsgonsdhlaiu (@ system of convention) 1u
thwmimhfiaupatisen < @eniunnnimilane azuenldothelyien
sansrifud « @erfuuarliluanamnedentu dhahdmedin
"U g e =l s z" = 1 " =l 1
AUTALELN 1 IFIENIUWT La9NaWINNN dhadeauule (q Culler 1976:
a = z t - » " =t " g - = s -~ 1
26} enafeaud fh e Tusssdszloatifiudh o Waniuwdala
uasisasvanigentuls  @amndriadaiudasanildmanin  ulay
wasdh o et lislenamilouiuuds udazuenldachalyhifiun
@ene lwhueadariv miﬁmmm‘inuan“lé"iwjﬁuﬂmmd'[mﬁwﬁ
sanfiulasdis o Alkduihfinnsemauanereadsssmniuiie
1 t X ]
WisuWeuiuBasnseudu  ariuu8aaeehaiu  ARawimsfineay
Ve r.' v oG A o A o v oA
WANETTL mnﬁmﬁnuan‘lmuﬂumsw“@mﬁqmmﬂu mnmdh ladad
wonbilaBosain “plfyne (signfier gmsefivsedmih) ofla
wil TwistidesrfupduylaiummesGoain AldRadentu Tunsdl
tasdhathatiedie éri e whefimsean@seuaneeriwaanll
& 2 D o " 4-.‘1 18 . “.:I " =1 | " 2
Affadhlaiuiin “@ee dosnbllddrn Rae via afeer Wudu
A o 4 A4 G e
ANNPANERNAAIUVTBIUNANTIINANHUANAWTIUE18TY

Togsld “mw (angue) Tumnamanszes "L aaS I
PnEay oL ushauasiinginet lumsdayssmusnuesuousha q°°
sumaya/msiEnn  (parcle)  Tegivanatha  msnssrhmadonn
Suflunpsnamnemsanangn lums naasyeeauaniugasangina
Reufiafsifiseasmlngesty Walimsfoda dems oy
Huldlé  waelsgiduininnnenaafensldenuauladnmanmann

.

5. @ Saussure 1850: 8. iuaﬁ'ummé’anm&ﬁmf:: "...a self-contained whole and a
principle of classification,”

6. § Saussure 1959: 9. fuatunmdinguiiaail: «...a socia produst of the faculty
of speech and a collection of necessary conventions that have been adopted by a social body

to permit individuals to exercise that faculty.”
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mmaa/mstEnn  waemanedlsssend  Bilditme/quuun
Wenlumsilasns  aywdmamenforsluplanussitmeuld
dasmnuysfeunsndadussiumwniun  vinlmeyelugiedidu
Smadiadefamaiuvoniuuanmediugluuumsiomsiivseannnm
figamosmstly scfudmilogind seamdvasnnpiionliGenes
mawa/malimmn  uiiiuwdanesamuaunaniumstedu  #haseuy
e msdesnsihild  S3aeveslugiiuasiivon
loae  w@i-dlnsalovh i lumsfnmanyeednseasandamsiiu
ﬁnmﬁa‘sswﬁmﬁ%ﬁmmm&wé {the human mind) Téa “BITHTIH"
‘iJaammﬂ;i’hqﬂ‘lﬂﬁﬁaiﬂﬁﬂzﬁaznnﬁm%&éﬂaﬁmLLGiaxt.LmnGhaﬁﬂuﬂu
azidue (@Jﬂaamﬁam‘luwﬁ 2 wpssudnmnty) Twinil nmefidessuy
103t (a system of signs: gnuauduadianth) idafaenude/
amuvangen 7 e lmsfassiinlldthues

msusnmMmsananmsye/m3linnaeslagsihediu - fvhiu
FumsuanGesmasfaanfuiGasdminoonanii - uaveaminmmn-
mam%ﬂ‘wé’aammau ﬁauﬂﬁ (ﬂ”ﬂaamﬁw\h Chomsky 19s5: ch. 1)
m‘lﬂmucfiahgﬂﬂaammmmzwﬁammmmﬁnmqmm (competence)
Fomnafernad-anmudtlalummwmosdyasdie Fumstmmnluaou-
mstﬁmwmmwﬁa {performance) m‘mLﬂuéawaaﬁmﬂmmzﬁmi
w”ﬂ/ms‘i«%’nmnﬂm%:ammqﬂﬂa mmﬁam'ﬁl.ﬂ‘%{aaﬁaﬂmﬂuw”ﬂ ugin
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Tm%ﬁmaﬁ Alaivanehelunnerafeadin Snifualmi (Ludwig

losimi WSoyaulans 17



[ < < a4 e
MIFTANHIAEAT  UvnInenaadalns

Wittgenstein, 1889-1951) FfinafmaGeuimwmndoititioraeu (9
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fimsBeuimsEmmbidiedssnlildsiunmm wenanil Tagsds
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msya/ms nmasnaniusadlars  WalWihammenansensnsodnmn
=
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dhidasmasssuaasemuuansaannniiiuEamasenumilants 1
Paglugoaen-dnwel,  wy-dhwol,  viedn-dnwalfiens  stuuwes
1 1 } - a [¥) ‘” [¥) & d
ANNLENARESINAT WAaenANEnuT  wndnwiiwESasrasms
FoUssnmusnuesLULnile ;‘ﬂ'ﬁlﬂuﬁawmamﬁuﬁﬁmwwwaaﬁdﬁu 5
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uasaMuih Gy #) fonuuaneiallendmanndbin 1A%
LX R o =y d'. . - & A'
susovanidiufiushatls  enudeiendnuoiiuEssrnsssuyns
aauenee  HuGasrssanuasaiudin  nanadudninswaniigeiny
ﬁnﬂﬁsmmﬁwaﬁ%mwwﬂ')mﬁuuuiﬂiaﬁ%aﬁauﬁﬁimal fgae LaTa
ARaWIBAANIswEANTigusnNamilauiu - filawmeansy uasgansin
sUsssn viefiulerey 1eded (g Descombes 1980: 75) (S
“gyIneeadendnEnl’ (the logic of identity: gmeazfualuuni 3)
saiuthmniflamansaiuGaaenausnderaimasusy  Juu
a v @ A G e A v A o w w £
virasruunduifuFasrasensiuiumibSudenmuluglussanadniug
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ATNMEBUNW uanmﬂﬁ'gﬂLL';Juvﬁa'ssuuﬁﬁ‘lﬁ'ﬂqﬂﬁmmﬁa uRHMT
warwwaemaeana  uazmswisunlasmasseuufif lhiumswisu-
1 2 ] M e . N 1 [vr-y [ [
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-t ' A 2 a A
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ShmsuRsuilasnnmetussuusnnnanmesansyuy

uluniriiSasiaeas
(The Concept of the Sign)
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(sign) leelaginesnmnde ‘seuUTRedsILIilEsEateemndn
e o lluanshelinnssuvrasnwdien  dlaBornsmupian #E-
ﬂﬁ‘sm‘ﬁaﬂmanumuuuma 9 ngmrummmnumwwﬂumﬂu Srunno
MANAITURLAY 1wmmemLﬂui.,uuﬁmm"mmmd‘mmﬁaﬁmma
whsufeuSussuudyasuuudn o7 d’mﬂmmwﬁr}mmmﬂm‘lmﬂu

7. ¢ Saussure 1959: 16. Auatfunedanneiided: “Language is a system of signs

that express ideas, and is therefcre comparable o a system of writing, the alphabet of deaf-
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o o saedynsludony  Tihanfumsitnneeddsenauwesioynye
wampnarimmeemaiuliuesdyne  TegsFundh  Fofine
(semiology) Aaannsnanenwmmndn Semeion Awlah sign Tu
s =) 2 e ar r= [ -'Jt:ll. ’ L2y
nsscmasinaeiimadudaine  dynsfeaclshldfdaiAanne
wnatasmafamaeeWifuinnsuuanshstinnfeduiazeuluden
ar = »1 -1 Pz e G B [ o 1 3
mansviadnls  TuieidunsdslidniivdeaiueSosnelunmus
Wesathafien mwanes (@}ﬁaa&hﬂuﬁwm 2540 WA 2542), MS\@U
yasnulwils (9 de Certeau 1985), saaLﬁwuuﬂ (@ Godzick 1985),
w’%amﬂ:immaasﬁﬂuﬁoﬂuﬁiﬁamﬂéﬁaaw‘h (9 Belluck 2000} ehan
oo
Pudoeldvidn  luamudusssalnad (@ Scholes 1974 xi)
mwwmﬂawmuhammmmnﬁﬁm:ml.uuﬁm'mmLaemmm Lwnfl,u
weeEe e e Ry MInTh msuEeaLeiioEad
anTnadeeamang dheEn o dlnadlsaqrimnlaseuladnmn
o, (4 [ M o 2 2/ L= 1970 Ticn el - ¢
Aemsimmenes  wilbifienafenudila  vielifinldREmTiem
wpudnfinen  fohfudsdmmmeundliean  gnmeueslidu (g
=l wr
whefeuiy Russelt 1968)

wieHTy/anahalan (blankness), Swlseme/ieFaananesd
wo, wasmsdmviedamdudselun Adnudndyyeldiiunnda
yiga e ludnsmsraansSoufiatiazanNuana i 1mu
darnmennadselas  vdaRhesswinedilunmw  viefimmn IneSund
“w N | Ea A o o PRI
Bunsser snefilemamsnaswisiumity  fs imgednaanidoadilsla
~ & [ =3 = | 3 - v
fenaviene, chlufen wrmdatsfivinetamasFuansandmiumena
MW Asvensaimnefemsesandandwiumadoutieda, A

E 7

SPUNSEMWIIENUSRY  FuLdLaYdMe IR NRRaNIWINET "N
ey Wiud (graudualu Gilbert-Rolfe 1997); salszmevsoeIad-

muter, symbolic rites, polite formuias, military signals, etc. But it is the most Important of

all these systems.”
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wmﬂmw‘lmﬁvﬁuﬁu Lﬁuqﬂﬁﬂ16ﬂ§z%011ﬂn5w (discursive strategy)
- -ﬂl t: n LY A:: 3 } 2 1 ﬂl =] 2w s 8 [
sliavilefimhfivenvaeann gy shemnhdeia Afiugiae e
o) videRetwnaisafion pusmefiaauuaiing dedhpehamsiian
o ry clddl £ N (L7 = = o~ oA
fsmefiifadiwenoouni  (Voltaire) Tunjiinmaflaavitatinde
w 1 H ) ‘:I =y ‘é -~
tniedaulmidediiodszdllnanasaamlunsusamanisanada
& 1 2 2 [ 2 ar . dl 1 E2 2 27 ol
dud P bidiuduiudediviune  uedhwidmdasnninilasirdiv
manarasyhusedia (1 disapprove of what you say, but | wil
defend to the death your right to say it.”) ¥3 © fneauasline
wolstlonildneduansy (g Garber 1999: 667); WamaSuaelu
Usslunfinawas (g Culler 1976 51) sntwnafunafimuiu sslon
fiwa “John loves Mary” iU “Mary loves John” famamane
uaneneiiy 1w Iudsmafidnadulvy msfidvdiweningmeriow ¢
3ol . s o a o w4
HuSasfibivnzan  lisvensdiudn  msduflafuudiaehiRouans
famavinma  vamssnile niiRauaasnnaimawidadynyzuunmi
wimsduflevdensenfievniluswaiifienamanale o msfivaas
=] = - dl .:: =)
wnwisawa i lunstivasawnslne,  videmsambn-muwlunsdiues
1 i1 27

amsaziuan lugusidumastweniiomsiugarasfioawns  fifa
Fydnuuy  wmsvemmu-wald, sho-mud  eafiagmaldssoy
npnuresmsdasduomns  didnmitelugessssuuens Wudu
whnsrameaswmhifeRiminaiuuaasvinfedgednuuy b
fvmsemamany Messuussdoumssmliuanshetull wu whmils
£ LY 1 " { 1 [ 2, 3 o c: =3 z
dhmihras “dmde” wazfasmnananendmesngnugawiRaseaninesy
2 1= 2, =3 [ 2 24 A:!I. 2 :: cll
am o iflenaddn enwnBadiueasnoowdaniieades v A
“ah” fnsefiumaianmesmuuvraaguen nonuEganiolExe
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sl hiuanshaluanenndu-enmmeanszllsasaings  vWiann
t 4 1 1
fu-entsmunNasing  sandudygeeiieniia  foenuvinauan
1 L ar =) v [ I3 L7 -1 dld - (-] = 2’5:
shaifuludonn  wiealulhatufiguiu - Sefifialnsdwiflafiowmliay
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el enufuewdseiisdomuie. venanil  dwsnTeuudn
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a ‘L , & 2w A ) " A
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Fatheen o shilaewaasta imiiwimsdnmanilidGas
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o 9 2 . q 2 G 1 Ga

Ansnmmlugsfiduszoudygeuds aonliauiivh dfesey

D Ay X B .
sasnmengoniisiidoanrimuetn  Llifinuuesesmisidenuineluy

1 L 1
finsudathsla®  dwiulsgidyurlupusidumbefiuguigaes
o R TR A ) o
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A v oA [ . . [ wr = o a
ipehae/fmana (signifier) fu (2) anuvneyystsanaangy
" 2 i L s )1 v X g o
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2r " =] o . 1 . L4 2 G i " s =
S videdhsznadin “fh lunmnineg wie “horse” lundanme fia

]
wr

JUfyvSachia/sfvany  (signifier) s lugenudafieniiudinin

8.9 Culler 1978: §1-2, ﬂ"uaﬁ'ummé’anquﬁé’aﬁ: *...language as a systemn of

socially determined values, not as a collection of substantially defined elements.”
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—

UTE u.lmsawaem'innm"wm‘lmﬁ% (the arbitrary nature of the sign;

-
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Saussure 1959: 67-8) snnnantwlieasssnand’ nm'mamﬂ‘luu
arlsifendasduiusiulaenss ﬂnzaugﬂﬂﬂwl.nﬂwaaauwuﬁﬂﬂmm
stULIRen s wetugue ar lwmmninefdlevanefienomevesderth
= 1 “l) . i o aY 2 = E 2 ar !”J =1 l:: 1 1 "IJ "
Bunh e g 1 AR lmanetionedh dehufusiuldeeanurh
o ar o 1 L4 =] o (V-] ﬂll. 2 wr o [ %)
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Tnoessiuenudanuiudeindand 9wy ennduiuivionna
{ L ar e ar i A
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= = 5 r b4 or 1 -] wr Ly “
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A:!ld 1 27 2 2 e o 2 g N el
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9. qué’uﬁ‘uﬁi:ﬁiqazﬂﬁ'@nﬂj:ﬁ‘%né‘aﬁam"'mmu fununanodygzinmri
ﬁawaammnﬁwuﬂ?ﬁtﬂu (@rbitrary}  atholunTiivesdyn: 1w winanuFuWul
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ﬁ'rum*tﬂm’-!sawaumﬂﬂuﬁ':Lmu (represemation) uasienlursnteraniy Adondn
amanvm” (symbol) wusoouasitawaifas-iOudtudinnlng  fadludganuaivas
e e 9 Ailnoue SHvefufinauwanindudien hudpifFyansoiads
Fys (g AldTunivasiulWiiudunu nnmnuman'l-nLﬂumunwaaaauv. 9 1fu
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“paunNiDRTYE” pdL'uuu'l-nmum'mﬂafuﬂawaauwws (2538)
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anadusThsfysdiuiues  warsswheqSymeifuemamane

10. T-myi’"&v'lmﬁuﬁaunﬁ'u 2 Yrmssesdneazarnludonloe wiafiatoeiu
lasasenIalavsrsnmd wivpldygeiuanumnedyy: nanfe (1) nidifieniy
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Saussure 1959: 69-70}

Tsuiond Wiygulavwns 25



MsEsONYIAEnY  unTinenasdaung

Fypuindemamagnimmalifuonnidililaessniud @
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dumpsaimisnadiauaadniu gawasa (Edmund Husserl, 1859-1938)
o . 4
fenadiBmameanaiuuuningmsniinen  (phenomenclogy) Tan ey
maﬁsﬂmuaaL@mnunum‘aﬁnmmmmao'[sﬁfﬁs (qeszBonlu Husser
1970 wae lwedal 25400 71-80) mammmmmmnuamm i
siviasfuuavdia hnmdu  s3saumdr  ussemeneha fﬂ.umml,ﬂu
ST inenamnsrasmadiudaumidaning,  lanuwiamsuduads
1 & (v .=i a L ' =] -1 1
sadlidiudnunisiignima idweesnn  nanfe sealsiduiinmn
fienmydssneuiuiussspfyystiuanaminedyye  TEmsdau
oo ] L dl o 27 b 1 -3 -~
mniiehuathaddy v Wirmasdh e lkhmsdusssund  mwnde
durienadia  Jag Tonuvisenatuads  (the miror theory of
language: § Wittgenstein 1953 FAWINFINSTIMIHaW/ MINBIAIN
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Twrhueatl warquiSeniieuiu Rory 1979) madhlanmmriuEasas
madudiuni (representation) lalansase inuiuflanssunumen
NUYBINTEN LLavuﬂawmNamﬂm'nm‘lmmmumaumﬂmmmann
wimaudle  wWseadawmd  mwseRamandrnanudinurion
mifieledn  ansduatiunilieseseminitnginudirasnsinny
Hornfnaglussiinaddnliditmean e liasswingSlbiaglugued
avliwAeulaudly

. G , y Moo : o A
athalsfims  manaauiididnansanunmediudasiaseny
nails medh  awmdhimsiimswfauulseeeans  dissein
o oY uE o
#nyry Lﬂuvsawmmﬁmnmwuﬂ'lwLﬂu Jafldusunginneiladiums
WWE ueuTUTMUT T aFmlfifuesusasiean  WhwSaswes
myanasrulunsasdons mesuﬂaE;w,uﬂawaanmﬂumiﬂumaﬂsﬁfﬁ
AaldmanRemaswudn « oy s s Easasd)
swne videnmeandes  uedwnsuBewasludaesemudriug
‘:"mwﬁjﬂmm nuANavanedue  (signifier/signified) fiasnnany
ﬂuwuﬁmmﬁaﬁmnﬁu‘lﬂam\mmu 9 viesthagnimmaalFiudsnan
T r 2 2
sudihadu  Tulsiimsufownastafemuldrislussiussg e
warenuvianedyns  SerniduEasaenaviang  uasanaanei
wanehafulluusiacdonn uiarmmussidazansio Salifionamang
1@1mm%au nnmaa 11851 LLGlLﬁﬁH%LL'IJB@LENEJ@NGYJE]&IN‘HNFﬂ’n “silly”
alummaanqwqamm (8 Culler 1976: 22) A TuseersBauan
vanefseufivhénaing o e ¢, desmansfoeuds 7,  usitlagiiu
A ') Y v a ' o

vnefieuld i avhudqudumeaniududa udnmamnody-

=l G: ﬂ‘ “ [ 2 2w . &
geiimsnlReuulaafiasmnndnsusassmsgnrimie Wb/ xS musiv
sswhegUfyaeiuanamnedfyysiues  Wwhagldyneiuamamans
Fyesnaiidudaseaaiy  uassefimhmiageiuusesiu - YsoifuSes
anuiuBasseoriusewinpdynsiuanavanassdiyysiiasiisiamn
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- it s o w S T =Y 3 & £ 2 5 )
o ludsivddenaeioneienie  wefialdilhlsananeds
TugaansnngUiyysiidesnsuntedame  (play via  free-
floating signifie: @ Derrida 1976 uas 1988) Wiashfionia anaa
L2 1
(Jacques Lacan, 1901-1981) 3 MAwIpUdynsvaedhianansnianna
=3 . =l [y 25 1 2 ? a.
mng/anufe ludaderld  isudssgianhlugmeiiiuanumne
s =l ar L 3 i d’ L t 2 .: s o L
Fyne menmiigfneldnnnimiledn Ww (anhdwdy) “Fne,”
“wwma" Wdin (9 Lacan 1977:51) uanmnumaﬁmmu‘lmzmmwm
‘luemaq wiamammnaifhussnananauenssndyLsan 9
LRI ammﬁznnmaqLfluaummmﬁmﬂwmwmmanmaa
[¥) LY [ “ f @ ™ o
508 (trace) Tesumsiudalimun menadaau auysel Wemelila
AmavsneRatiuGaasmadssagsani (co-presence) wasimiden
grameolisuiidy “differance” (@ Derrida 1982 1-29 Wat 307-30)
namdmiznile lunsseusssinnuiuwmdlasahadlasathauaiSen
ansmaneaadyprfawdaesannm Aldegmealdmsthiiueang-
mmfr‘mmmma&hmﬁaﬁa mm.,uﬁmﬁ’uﬂﬂwmaﬁﬁ“’wﬁﬁawmmm
ﬁummmmnm wsawmm '.Lmamnwmwﬂaamﬂ"ﬁa;’maunﬂaau {defer)
e Sudunananmalssnouiudueesdyyzsh o ama‘lmauﬁu

AURINLIABIN YR
(The Meaning of the Sign)

aﬁuﬁwﬁmﬂivmﬁﬁmﬂuﬂqmﬁﬂwa\ﬂfﬁ‘ﬁﬂoﬁ'uﬁéamaammmmu
ey ‘ﬁx‘lT‘ii‘li‘SL‘lﬂWﬂLﬂLLL‘iad‘iladﬂ’l']aJﬁNW%ﬁ (refations) WAEAIIN
LANG (distinction) I‘ﬁ‘n“iﬁﬂﬂﬂ‘}’mﬂNWHLmUWﬂ diacritics Yltﬂumuu
Lwﬂﬂm-ﬁl,ﬁwhmmLﬂm‘zuuwﬁ‘m‘uumﬂmmumnma/mmmﬁﬂnmaq
wiatausg ) anaminsdl idRevnquenlifiamzrasusiamioe
gap  uiemavinsrasmhadasbunmnmnansiansstamieeney
#frerfuiee  (distinction) Tz denfurmainETasm s smeniiiy
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lWldfdsadmeldviafiudmilsnasssuulngiviniu - (relation)
o - A A ' \
ndnuetlumsniaiuGasrssmeSuudauuazanuuane (relational
A v . .
identity) Fesiasn ldumsWannuazsusia upuaamsinndamu/ans
fhudiu (self/othen) wWiawndnwal/anuuaners (identity/difference) Tu
wenmsdnmfasenaasuasseansullagin - fathosadyys
& C;’Jd J 2w 2 =l [} = ) "
“h Afdawnamndeisiufiensmmnamnzlsils sy wa e “uiu
-l wr 2 [~ 2 2 1 dJ L3
smdeatu dhe Buhldiwnaiudnmitresrruumssuunuenues
ot lwhusaderiudun: Fuae uduaaldinnzlilddiden fan
= ’: =y =l o dl a [ L2
Wefhiu  usdpriufifunileluszusrasmsiuunuenuesiidudiy,
w‘%aéha&iuﬂ‘ﬁg%ﬂn‘lﬂwnﬁaﬁmmL°1n (9 Saussure 1959: 108-9) T
4 4  de d o
FoansssniWifiensasaiRui (825 pm) issswhauasiafintongs
iFafiuin  Bitea Midfisidananazsantvizaiinhseauiifum
vinldhdsoln euduanld aswfownlaslisehals fiduilenndn
mfhsaliififenmdafimsauitun  idwdwhiwnzheold
o da s . r g o "
denspmuiduh LafldsnlWifiensams S e uasfonmnuasiaiin
1 1 H e H L J é
gnpuBabilidumedn anwdeniusalWinieadenanfidunilsluszuy
gaarvusn Wi luiuiy  Aaflmnddauasdiey  Seumbivisiivasdi
wilwsrulny TwletlendnuninasemamanedaduGesasanadn-
Wuduasarauaneelinian q fu,  vdadhatharamanninigieu
namilsiadufiituiu (g Saussure 1959: 110) ShvennasyneneTae
o I8 & Il { | 1w & 3 d'u ] o
aglsiigheny aeiiqsuetelsfliddny  anuriismannusassns
asiivihfmwizrassipafiodenisanuuansgrassineaisnFey
Wieuudivannéiu < usitvnnaguannsenuvanngn Fvannvaii
[ 1l [ = b Iﬂ' = d‘
Abilamameny  ThuRoaswisg  WamnemamnoduEamssssuy
IDINNHUANGNS  Favannusiazinaziien (value) fidaufioag lushumia
wisfilamzessauluszuvrannngniniu - Fatku endnsoiuas
A A A o o u . . . o
mmv&mamaﬂmsawaaqmﬁuummﬁmq (material identity) uau
; . . 4 ;
Gawswmnadiuiuazenuuandumeldsmuunih q  vdefilegsdun

Taudml wiyduleowns 29



TIFSHIDNRTAERT U inenasaalng

71 “a synchronic/relational identity” viumas

= ‘: “ [ & 8 zr 1 2 [ i ﬁl
enndaRaendnEREeT s TG0 aIn NNy
_ . o A & e , G -

(signification) nuSasrasnsitiudiuny (representation) Wiuasazisas
i fm:mmahﬁmmﬂuﬂ‘ﬁﬂuzﬂlaﬁmfg% DuSastasnmnsuaney/
anuaNiwine animwmlaisannh@seesmssyiaen dad &
=] oy d‘ w w = o 1 d'u ~

909, vidouiSassaamadushunulantog isanufaatheiinmesd)
wwalssdnstanussuwilfuilsndnssnsnenenumaunsuazaant
mwifussuvasenadniuszasdynesie o dwasdusidasiufia
MnaNNLeNsaTEedne  wiliendyrususasd lumwfidiuiSes
ﬂa\:mmu@ﬂﬁhqLLa:m‘igﬂﬁmu@iﬁlﬂuﬁaﬁu ww Udynesh v vEe
Guefaeenan A lunwndonge  Afueasmanedyncluglves
o a T d v o owe S 2 . 9 2
wiysuedn v Abifleglafisdasdiriniiulevese  sndugnvinls
tﬂ' b2l 2 13 w wr o =l @
Hendoslaussuvreemmn  ulusipdaynvansdn v feansodienls

£ 1

waneuy (t T, T, L) Wessddssdowlnlidundiumussniu dan
Wenansoseyldn lildwdysusddulusruun iy @i
dnddmslumsndedynsunulifinnuddy  dasnlidmwanssny
siasvuy wudyaedn t dudu avdouieforlsAld douaclusye
audu vEeunsadn I admbiild enuenfigsewldhdusn v Tadld
weityruzdndmbulgle dawduillsgiReeqih  ummasiifudas

w11 o @ I
Way  mmiliuEosag

yasnmaAnenafignYn W Aenda s
s bldidfonanss mmnsdaiacdaddunmstiud wnzamafa
waeeh 9 asmsinnmn BiaslugUsesmsdmae i 385
fin 7 umstémmdudumssayfeimares Fmwfaanandorugdiym

Ha ) & - W12 v © 1
KG9 ’T}ljﬂﬂaﬂ'l"im‘llﬂdﬂ'll'}"]’“)-'ﬁmﬂduL%Elﬂ'lﬂ'i‘iz WY RATELUYRN

11. § Saussure 1959: 120. duavunndsnnudiasil: “..in language there are only
differences without positive ferms.” (@1uiwmiinvaaduativ)
- L% - Py .
12, @ Saussure 1959: 122. auavuMBaIngEiadil “ language is a form and

not a substance, This truth could not be overstressed, for all the mistakes in our
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L n: nl ] - Ly ~ ,d: &
FnrienumnaiiuGaasenuuandw  mivenufaluGesgud-
nans lifteamnouaslifenuduin - dasnamsmsnefildduEea
spaandnunisnaaly usagfienuuanshannnd

‘1.4 uvol 31:;:.;‘ Y Y
wiinasesenaduiutlumenin legdiunianuduiuifiicédny
2 wldun () emndriuflussdiureams nmsmSannaduiug
' ' = ooows “ “l [ =3
(syntagmatic relations) Wnamadnslussdudeatiwielunnmy
ghamthehs ¢ nEda « fulhudios Tussuumsrmnoduiubil
" N1 . ' y A ] -~ P v o oA iz o
dnasfienfmmslusiumisuisfinasmufianSoufeuiudita g
vizasAmamdatugusadslandhe o dalselaa “John loves Mary.”
fgdeunamienedin uer (2) enaduituUULRGY  luumanemy
WIBLUUNSELUIWeY  (associative/paradigmatic relations) ensmsh
o d.d./ 2 ar w a4 " L) =t wr Af: z & o =
fitdnsasedefundalifunduingadantn  dadliiiuisnna
dl g '3 n:i A ci ar [ 1 et [ F: 2
Ganloafusman o Afeadeat Wu mn madew  Naudendss
Huvudiudng rmeEans mesmenhde,” uas Tsadew (Tud Tu
sefuranediug amadiusasiuwnmngidiu Seituduge
mummauwummwmwuwsans.,mmﬁmu‘luﬂswﬂgslﬂmuma g
uwsignial3lusruuamafinasn Luamuwsa‘lmuﬂﬂuﬂauu fighaTn
aﬂammmaﬂmnumau q lungald  warluszupweenmn enw
Hvdrasseutluders  weniladle mmm/n‘xs‘lﬁmmﬁaamﬁﬂ
o w [ " A\t 2r L 1 -1 s s as =l 2 o
anaduTusaesssduitlundan o M namde  dogindadGateud
& W & . oAAd 2w u o s
wnsdasfinfeeiifendasiunld mmwladandunldlulsdun ms
P g A v v o .
umfidviladadndmil  dusnadiusuuunsuawdent  dawms
Gragwuiiudamaennediius - ennfenudleluGamamns
Suiufaanihinnilg (1) mmL‘m‘lﬂmﬁawmmaﬂmaﬂuU ‘Wia
mﬂ‘ﬁmtmmnﬂmwmmwmﬂ‘lmﬂaﬂu (metaphor) Lﬂﬁﬂ‘ﬁmm e

terminology, all cur incorrect ways of naming things that perlain to language, stem from
the involuntary supposition that the linguistic phenomenon must have substance.” (2

i lwnaaduarin
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Ly

o 1 s A H Ly
un shuvithe” Wi Lﬂum{l%'gﬂﬁmmzmwmLmuﬁ/mmauﬁnmh

[t
]

visslgraansdaamnamene Tﬂﬂﬁﬁmm"ﬁqﬁﬂnLmuﬁﬁﬂaaaiﬁ‘lﬁmaﬂ.ﬂ'luu
LwaNLLm‘luﬂﬂngslmmuuummu aniumsmfidanswmd /ssset
Ywas  ABRamehiuasFenidihmemas lumsfnnms @ awaidon
(writing) ‘l.mmwwﬁmﬁawamwa Of Grammatology (g) Derrida 197¢)
war  (2)  endhlaludswesenaindesduiutamihedufes
emMNvBnE AN (metonymy) i anmennawiunsevion Widv Tuds
metaphor  iuBosmasmsumii/snssen  warlisuudneiany
Aenfesdiidsiulosass dm metonymy  fwSassasmmigoslaiu
Towase  wlefimwdafuBasasemudrmissrnadmdesiudu
Te) (@ Saussure 1959: 120) aaﬁﬂmzﬁdnﬂuaqﬁﬁwﬁeiaLé?;aaq'qlu
anuduifivdmtos  smdieiudmdesasienflenamnsfidasio
Eudnviimasasden meachdlaathmillbild uastifamszddy
ﬁﬂﬂssnwﬁﬁa’ﬂﬁﬂTﬂiaﬁ%aﬁﬂuﬁwa&ﬂﬂuﬂ"ﬁmmm'}’mmmu'lunawiam
emndiutsznindmdestiudnlnaifornaduiutsuunnadius
Huamuriutudasstuurssrmmn duenadrudsivdmtssiiy
dougor duemadiuuuunssrwied fudesmesnnenlusseiusg
msldnmn AfuazanBluszdaedaliidn

MITANWINTHIUIINUUING
AUNISANINIHILLI L ATIRI I
{Diachronic and Synchronic Linguistics)

mszdfyLszmsgavnsluamAadioaiun ey didunims
wanTEINMEANMB LW e msyEauuwatse i Rendgasuianms
gnmmsiluudhagne  (diachronic  linguistics)  Hunysénsa
whlansaEamsfnmmenuunsinnas (synchronic linguistics)
Tagildauladndtannms/msnReuasmasnnusmesaenarin
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gasnmnlamsmitafumaams {diachronic) uARwladnTELIL/
Tﬂﬁﬂ%’uﬁu@mmmwﬂﬂu% a1 (synchronic) Sufugmnindreny
fntimmensegld  wihso/TassFamaifasdonauanaily
Tunsiasmnfions ﬁlfuﬁa‘fcﬁ*g%ﬁuhﬁnmmmﬁg\muﬂh‘ﬁfammﬂﬁd Ao
fnndrsdtntasmnluanafiuansaiu  awdulsgsmmad
Tosaheiugminsethomiiow uaiilldvsnsemimlassedogeiinga
v Lifimswdeunas uasnihivasinmmenaadasdadumlasesing
quﬁﬁwu Hunisftnmmsssatsaslasalas bidilfoiuanm
Wogfwuy  nesLaumsTRIA wneluenaiusaalegs  mwuliu
Gasmassvuy, domfudenn wevngunaiohs f msusnmsAnmmmn
soslagidnangiviiannmerasmidmniumsgilessadofugm
VoI m‘lﬂz_jm'mummdwmm/ﬁ:uumm {langue) fUMTWA/NTS
i (parole) Agdemidnenaanudaihadu ssummndmilagdlais
stwla o urivan Lm'ﬂisnauﬁu%mmmﬂ%’mm’umLwiazqﬂﬂa
Tt usha o vﬁuaLLGimﬁﬂﬁznauﬁu%waams‘l%’mmmﬁwfz helyiler
Renufiseun « wikdousalisay dai wnliflenadenudilalu
TELLTRINTA mﬂuumawjﬂmﬁmmﬂmaanm‘hmu mmﬂﬂhﬁaa
gasmsuensshammiumsidne deksnditunsdneissund
(iterature)  Foelinudiwibifinussanssadulefifianumsium
wmamnlddhlassuvesssuns

dedhutuiiinlasesmsnmssandbuulessdofion 3o
Fafilsstu wmeudn (Roman Jakobson) #Wiiwi lnldfiunsfinun
fossanssadouiulefuiaiumaew:  uddumsfnmens
Whinssuad/ssuureaissound  (literariness: mﬂﬂa%‘ﬁa@h Scholes
1974: 15) mnfm uuﬂamiﬁnm':ﬁmﬂ@wﬂﬂwﬁwuum.ﬂuﬁnm
rundusariuenuenng  UiRENBNTIINTTEWM ¢ ‘lumum
Hndunitirnsssuinssaedivion sxumsanﬁmﬂﬂ:.Lamaanuﬂugﬂ
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w [1 é dl o ar P=l =3
wasiE/npine  (code)  gemikfrhfiumaldawmande  Tineaen
Aamsem mamanudhladfideni eTied” Snda emamngees

1 2 1
smdeuflldagidhoudouin uiagfianudrutiasnudonaiuem
PP - A = od oA a A . .
WUWTUO sﬂu‘iwm}aa'ﬁmﬂm hehgwy e3avin (Julia Kristeva)
Sundh HuWusmT (ntertextuality) tiwes Mt iviviudeamasény
gaangusifiiiudhimuaanunaaswdsusasitinlasseelen
gaavh s wudeunde  “ssued”  saandlensagnuasianu
U 14 =

SogiRsoniu  wngdlsdumswdianmssaesnudnesly  we
G ' "o v o« PR &t v X g
SumsswiRedunTia  viemn Wussenpnaiilsenouiuawdinnu
. 4 v X oo : 4 oA .
Fewin o uasfidsenauiuiwiiumsswsan fenadnagflussiuzas
Fal¥anitnnszatesuan niaflsans 13sd Buni The Pleasure of the
Text (c-maavl,ﬁa@‘lu Barthes 1973) lwhupadeniu @&i-alnseh
mmmmiumsﬁnmmmLi.wﬂmaﬁmamﬁnmumuﬂiuUﬂ (myth) 289
awrrwSaseadn dsmsdiadhadasaim (synchronic) awasmw
Tageadas  (structure)  ilwsnandassafimumaitdhédaeiuam
sansnuanlédnidu Smalfin” (@neusvBaalund 2)

athalsfieny  mauanmsfinmnmeanituuuuiTawmsivy
Tassasefioy  uarlienuddyiouuomdeadlags  vhldlegign
Fwindinsalathaiie o Hbisuladnnidmodseidmans  biffgms
Useidenaaslumsdnmnmanan uigawad (g Culler 1976 38-40)
nduiwllluRemeasaiuinahlsgiasemindelfimatssidiamanizas
mwathen s nawdufsinsusssmsgnimua illuseanim
{arbitrariness) é’mﬂumaﬁﬂﬁmmmﬂm;aqmm\laiwqﬂﬁq Es  ue
WA aemaaniaam ﬁlfuﬁaﬁnwmz‘uaamsgnﬁmuﬂ‘lﬁﬂmaqmm
FuEasan/sienaasachasnn enudinindsenhepymsiuany
mnsdymaiunssnumanalssifnaaiiudniamegui  Wowuslsgs
mwmﬁmsﬁnm!wqLﬂiwwmmmaqﬂnmuuu‘luuﬂ?sfmmﬁm (an
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ahistorical  analysis) AefnmMntna s Befhwnida
TemuvsneasmsiiGasasemHF M ELRL AN NLANEIFINETIN
withedu  matinmmmuuudweamuiiennms  Safiudin
avdohaniulilfuasesiisrlonidoms@nmnmsetels  ms@nn
mz:ﬂLmuiﬂ‘saﬁ%wm%mmnéqzmmﬁ’ushamnﬁ%ﬁwm‘lﬂfjmm% amnu
dhlms lusussdifannns  dotu dwiulegBobiidases
Pannmsraammsn  axfifudmenfoulasludosrssemnadmiuiies
anauanesadyyrusuunmite udranamisarinis  Tusan
vaamn, dwinleys Wifierlsiduluedeusssmndvielaadveei
189 Lm'Lﬂw,‘%zawaamwuﬁuﬁuﬁﬁqnﬁmuﬂﬁﬂmw&ﬂéfszuwaamm
iuﬁaiummﬁmaﬂ*ﬁg% (anwazBualu Fokkema and Ibsch 1978:
51) Lﬁﬁmmw,fﬂ'nmj’ummaaé'mzymﬂuwawmﬂé’nummaamﬁn”n
e [ (arbitrariness) wanfiuaBaUdiidludes (conventionality)
uazdans W bifimsifuulasathssimdunfaiulussumasnn (e
Fhatudl msfnwmendenissesmmunshadisnaiunssesaa
Tags  Sefleundioenhmsfinmmmuuusinnsdienn - s
wnAnsnathaliseunauudy s Widhlafie ldimaguinnaas
Iﬁﬁ@%‘[ﬁﬁﬁ'ﬁﬂﬁﬁuﬂaﬁaﬂwuuaﬂm‘m {extra linguistic influence) fing
ynapsmnidussufiasysoiluioes Bivandhdlianitfios wingn
FvomAnTatlwhusadearilunsdizainsiiensinmnssy (discur
sive analysis) Toaimn lumenduiudideusianaiuiemalaciauses
mAansimmaaslegs vhasagJJ'°?'iﬂﬁﬁﬁfjwﬂﬁﬁmﬁ@ﬂﬁﬁﬁhﬁdﬂa~1
wastaaadmedanalunauinsussn shuﬂﬁummuﬂuyusﬁﬂu
UL YEAINE1MUEAD fc%'m%'amws'mﬁéwﬁtymaqTWg%iwzag;ﬁ
ms i anushdyiunmsinmnusslon LWﬂsLﬁu’hﬁHwﬂmwguymm
mwnenaad  msliswlafnulsdlun ililagsildenuddaiums
ﬁnmwé’n‘hmnﬂﬁaaiw?iﬁnmmmﬂm%qﬂwé’qatiwuau sonah (Noam
Chomsky) annewla wiafiGenh “dwinhennsellmi® (the New
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Grammarians) wananit A WemaddiuGesnsssuu/ngnanh
atharn v WlrgsuasiunBe lifinhaiiuanafesGasisssdme
Toeuu/mnginnm  (rule-governed  creativity)  ¢ladhathasasntuehy
a . 4 e v Aw X
nepuniamauealstlon fﬁawLL@mmmsnﬂﬂaaﬁﬂﬁﬂm 7 Tl
i.,ﬂwmmﬂ'lmngmmmmﬂmmﬂh viefianaiGenh ':mnﬁm
muwu/‘hmﬂmﬂ‘%'m@” (a generative/transformative grammer) wu
189 (ﬂuﬂaass,azmh Chomsky 1965)

]
= 2 ol

mn"nuﬂmau‘lmnmqmmwmmmu wdihaglaiaanm Wnmweas
amnsdUiufouasanadn wasmmuadagdidathmunen o
GenffitldadsdsimmBinsoiig o Afdermnafasadegfothesieds
(qﬁaaehwaam-ﬁmnﬁﬁ‘mstﬁméﬁﬁé’m Clark 1981: ¢ch. & Jameson
1972 ch. 1; Lentricchia -1980: ch. 4, uas Descombes 1986: ch. 5)
usiRimlahesnsouses iiudseseddprasannfiovodlsgs  Suae
Lﬂuwumuﬁmmstam-smmmwﬂmﬁmwwmwmuuﬂmeaﬂmﬂum.,
natfiadhawh ua"mwaavmﬂwmmuﬂaﬂmﬂmwﬁmmmaﬂwﬁm
mtnm/Aemsimedeanensns T@umwwamwnﬁmwa\sﬁn_mﬂu
Gowosssuy  uachuFasnnadiut  densinmwa@nTan ns
n-svmmamuhﬁqm‘hmuumﬂuﬂmm warTaULRIdyne  Bilenens
Tnnssueenn  diedussivesdays ﬁswq%‘m‘m mansei
Uringmsol viamamaniazilenamnafidadlainginmn (rule/con-
vention/cods) ‘ﬁmwu\‘tmnulmwuﬂimmmwmmww huauﬁumﬂmq
maqmsﬁnmmﬁl@agﬂmmsmm‘l wiaeffiursenngnamiens < i
Soeafiduihrmmn  shnmamnelFTumsnssiis q Sndasnnnh
msWiemmddyiunginasinnismemsabdashnmsnsshusalegs
ﬁn‘lﬂﬁﬁ%ﬁﬂﬁﬁm&s éi"uﬁaaumwmmLﬂuaaéﬂsumwmuuwé fasms
mmm‘muﬂﬂﬂﬁ'muaummtﬂmmﬂnhﬂﬁmmwu%‘lummmam
nevEmiente  ssenanmesfisdinilegfeuliiumsdnmdnn-
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amsuavampeenass Teunisnsebuiaddanedie (structural expla-
nation) sNNNMIBBINENTIE NG - wadws (causal relations) wuaﬂ‘rs
ﬂ'HE]EJ’NI@11&'@]%1%LL’}G]']GH'\1‘57T1:‘1ﬂdﬂ}lﬂ'lﬂﬂi\.LWJ’]ﬂEﬂﬂ’]ﬁ@ﬁﬁﬁ}l‘mﬂ @
msBeiiausatunssaasnilahuihailafios Garfinket 1981
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son 1958) Samsarulidwnmensnafientl azfinTemangfida
Lﬁ'aﬁn;]ansn‘ﬁmﬂﬁemﬁu/ﬁmuﬂlﬁaﬁﬂmmﬂma%vem ANAvINERa
Lﬁuﬂuazﬁ:aaﬁummq-waﬁwé usteuvsnefiuEnsase v
Goalusrasdnin 9 sy o vilsnnnh3adumseselussnuidentiu
(synchronic) annndehaszuy  (diachronic)  dauamadeityyasms
osnudlasssieginfumsebinetudfimmacin  sieaths il
emwdndry  vialilieweids  wafwhidudeaindisssmen
BITNTIG LﬂHL‘ia\‘i‘ﬁadﬂ’ﬂN‘i AN ma‘lumﬂuﬁammﬂuma LﬂEJ‘im
poxFuanlinglugur ﬂa.,mamam‘lm WatediBundsfismasiaih
“Gal¥aiin fthe unconscious), dmunssdiSund nmedludas”
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ludonn frnlmenseimile o Senavanetun puemsdudnssi
seaayt) (@ conscious subject) SaaninBafiodninlnseadaiiads
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